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alguns plecs 
poétics del 
segle XVII 
conserváis a 
la biblioteca 

«lambert mata» 
de n 

La biblioteca pública de Ripoll ( 1 ) , que duu 
el nom de! seu principal mecenes i inspirador, 
bibliófil reputat, compta entre els seus fons amb 
un liegat importantissim de lÜbres, opuscles, im­
presos, butlles, fülls volants relatius a la histo­
ria política, cultural i literaria de Catalunya i 
Espanya, principalment deis segles XVII , XVIII 
i XIX. 

Entre aquests avui ens interessa destacar 
uns quants plecs solts que teñen un contingut 
poétic, (2) tots ells del segle XVII, i que hem 
cregut que son prou importants per donar-los a 
conéixer ¡a que incideixen en una branca de la 
nostra literatura poc atesa i estudiada. Junt a la 
poesía i al test re d'autors consagráis com F. 
Viceng García i F. Fontanella, ens trobem amb 
aquesta literatura encara mes menor, sovint des­
prestigiada, que toca temes relatius a la crónica 
histórica, successos d'época, poemes i cobles de 
caire religiós o profa, d'amplia difusió entre les 
capes populars, des del desenvolupament i di fu­
sió de la impremta ¡ que preñen el seu maxim 
relleu en els segles XVII, XVIII i XIX amb Tano-
menada «literatura de canya i de cordill». 

La nostra aportado a la «Revista de Girona», 
un cop cenyits a l'espai que ens ha eslat 
assignat, és la transcripció d'uns quants d'a-
quests plecs respectant en tot moment la llengua 
original amb la máxima fidelitaí, modernitzant 
Tortografia, seguint les normes en ús en aquest 
tipus d'edicions. Deixem per a una propera oca-
sió la publicado deis plecs que resten i que en 
el seu conjunt estem segurs que serán d'un bon 
ajut per comprendre millor el segle XVII, encara 
obscur en molts aspectes. Alguns d'aquests plecs 
son, també, com el pont, l'aneila perduda que 
permet seguir l'adaptació i l'evolució de temes 
com uns sobretot al segle XVI11, ¡a que molts 
han sofert una nova adaptado frui t deis gustos 
i necessitats d'un altre temps. Així, també veiem 
com !a tradició no resta ¡nterrompuda i a través 
d'uns cañáis de transmissió difícils de resseguir 

Nota í transcripció: 

de 
PEP VILA 

( 1 ) Zenón Puíg, La biblioteca de Ripoll, «Revista de 

Gerona», 19óó, n ú m . 35, pág. 30-32. 

( 2 ) Josep Romeu, Sobre els plecs solts amb con-

X. lingut poétic, «Serra d 'Or» , abr i l 1972, págs, 

277-280. 
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per la seva complex i ta t podem estudiar el feno-

men de la l i te ra tura de la «decadencia» amb una 

mi l lor visió de con jun t . 

El plec mes reculat que l iem sabut t robar 

és de 1601 . La Carta de Joan Vives a Sebastiá 

Amat en resposta d'una al tre. . . [AguÜó, n ú m . 

2.515) per tany a la l i te ra tura que té el seu o r i ­

gen en els certámens real i tzats arreu de la Pe­

nínsula per d ign i f i car el eos d 'un sant, ¡ 'arr i ­

bada a la c iu ta t d 'un re i , el natal ici d 'un pr íncep, 

la c o m m e m c r a c i ó d 'un esdeven¡ment d 'ámp l ia 

repercussió c iutadana. En aquest cas es t racta 

del ful let, en una versió en cátala adregada a! 

poblé, de les festes que es feren per a la cano-

ni tzació de Sant Ramón de Penyafor t , i que han 

estat glossades per Jord i Rubio a la Historia Ge­

neral de las literaturas hispánicas, ( V o l . ÍV, pág. 

508 ) . A la fi del recull, en vers, l 'autor ens fa sa­

ber que aviat sor t i r ia un Il ibre c o m m e m o r a t i u 

al respecte, i d'aquest mateix any és el vo l um 

de F. Jayme Rebullosa, Relación de las grandes 

fiestas que en esta ciudad de Barcelona se han 

hecho a la canonización de su hijo San Ramón 

de Peñafort. {Barce lona, Cendrat , 1601) . 

Un segon g rup el f o rmen els impresos rela-

c icnats amb el tema de la «Magdalena» d 'ampÜ 

ressó encara en els segles XV I I I I X IX a través 

del teatre passionísí ic i al tres composic ions de 

tema semblant com son les reccllides per MÍ lá i 

Fontanals, ( 3 ) La Magdalena, i la que dona a co-

néixer Comas ( 4 ) amb el t í to l de La JIum de Santa 

Madalena. 

Cal remarcar el cosiium mo l t estés du ran t 

els segles XV I I i XV I I I de cantar al «so» amb el 

c to» de cangons profanes. Aqussta nova adequa-

ció, coneguda ja entre nosaltres per exemple per 

Joan T imoneda, consistía a apro f i ía r mater iaIs 

pro fans i dÍv¡ni tzar- los. Es passava així d 'una 

poesía profana a una religiosa en unes époques 

en qué la socíetat era p ro fundamen t rel igiosa, 

i era un recurs de técnica mo l t fáci l el de la d¡ -

v in l tzació ( 5 ) ¡a que l 'humá i el d l v í no teñen 

f ronteres del imi tades i ben sovint es feien ver-

sicns ccntrafetes a l 'esp i r i tua l . Així , quan l 'au­

tor de la relació ens d i u : La pastorela vertida 

a la conversió de la Madalena, veiem que un deis 

motl los anter iors podia mol t ben ser el de la 

compos ic ió recollida per Mi lá i Fontanals ( ó ) 

La divina pastora, la p r imera estrofa de la qual 

d i u : Pastoreta galana, Mare del Criador.. , Joan 

Torres, que signa la composic ió al «to d'en Com-

belles» podr ia ser-ho d'una a l t ra també feta sota 

la mateixa técnica i coneguda amb el nom de 

Relació de la mala vida de les pobretes donas, 

al «to del mes ay». Feta per una que ara s'és re­

treta. Compostes per Juan Torres, (Barce lona, 

(Barce lona, S. de Ccrmel las, 1612, Agu i ló , nú­

mero 2 ,330) . Del mateix segle XV I I son altres 

composic ions semblants escrites ai « to de Jau-

me Roig» (Agu i l ó , n ú m . 2 .524 ) ; al « to de la 

Gu imbarda» [AguÜó, n ú m . 2 .246 ) ; al «to de la 

tararena, tararó» (Agu i l ó , n ú m . 2 .247 ) ; al « to 

de la fará lara la» (Agu i l ó , n ú m . 2 .915) . D'altra 

banda, el temps l i tú rg ic de quaresma tenia una 

gran s ign i f i cado popu lar i aquesta compos ic ió 

n'és una most ra evident i incideix en el tema 

deis jocs, els balls i la gatzara, que solia ésser 

p roh ib ida du ran t aquest temps. Assenyaiem l'es-

t ro fa referent a «nyerros i cadells» membres deis 

dos bándols en qué estava d iv id ida la noblesa 

catalana a fináis del segle XVI i comencaments 

del XV I I i que tan d ' impac te t ingueren en la 

h is tor ia de la nostra térra. f 

El dar re r plec és un romane; h is tor ie signat 

peí soldat Magí Ramón [ A g u i l ó , n ú m . 2.844 i 

fu l l . Bonsoms, n ú m . 7 .027) . De poca consistencia 

l i terar ia pero interessant per haver pouat el te­

ma de la prop ia real i tat , el tema de la «Guerra 

de Separació» quan , segons Joan Regla, «Cata­

lunya és un camp de batalla en t re Espanya i 

Franca» i Tarragona era la p r inc ipa l plaga per 

defensar, al sud, c iu ta t que so f r í un setge el 

1Ó41. 

( 3 ) M. Mi lá ¡ Fontanals, Romancer cátala. Edic. 6 2 . 

MOLC. n ú m . 47. Barcelona, 1980, pags. 272-

273. 

( 4 ) A. Comas, Can^oner cátala. Poesía popu lar i 

t rad ic iona l , Dast ino, Barcelona, 1971 , pág. 243. 

( 5 ) B. W. Ward roppe r , Historia de la poesía lírica 

a lo divino en la Cristianidad Occidental, «Re­

vista de Occidente», M a d r i d , 1958. 

( ó ) M. Mi lá i Fontanals, op . cit. pags. 288-289 , 
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CARTA DE JOAN V lVES /A SEBASTIÁ AMAT, EN RE5P0STA DE UNA ALTHA, EN LA QUAL L I / D Ó N A 
RAO DE LA SOLEMNE PROFESSÓ QUE.S FÉU LO DlJOUS/A 24 DE MAYG, DE AQUEST ANY 1601 DEL 
/GLORIÓS SANT RAMÓN DE/PENYAFORT. AB LLICÉNCIA DE L'ORDINARl. EN BARCELONA, EN LA 
ESTAMPA DE JAUME CENDRAT EN LO/CARRER D'EN PEDRICHOL, DEVANT LA IGLESIA DEL PL 

ANY 1601. 
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La sua carta rebí 
ab contento y alegría^ 
y després que la llegí 
mc l t c larament entenguí, 
senyor meu, lo que vo l ia . 
Escriu-me en conclusió 
que si estic desocupat 
li done Marga rahó 
de la gent i l professó 
que assis.5 féu d i jous passat, 

Bé volguera jo escusar 
aquest treball si poguera 
perqué sé me ha de fa l ta r 
per a poder ben d ic ta r 
est i l , saber y manera. 
Vent d 'a l t ra par t tanta cosa 
com me obl igue aver de d i r , 
de acertar m o l t peri l losa, 
y no poc d i f icu l tosa 
si.u t inc tot de refer i r . 

Dos coses solainent son 
les que m'han acornotat , 
Una és d i r de 5ant Ramón 
nostra honrra y l lum del m ó n ; 
l 'a l tra és vostra vo lun ta t . 
Verdad és que sois d i ré 
lo que a m i .m recordará, 
que d i r lo que acontegué, 
tot , sens dexar res, no sé. 
¿Quin heme del món podra? • 

Anaven p r imerament 
m o l t est irats y rodons, 
Que fan fer lloc a la gent, 
dotze tacanys diablons 
que corr ían com lo vent, 
Y tras ells dos gigantassos 
tant l l a r c h [ s ] com uns llarchs avets 
sobre uns grans bastonassos 
fent bells y ter r ib les passos 
caminaven llares y drets . 

A l t re gigant en son lloc 
de bu l to mig en amun t 
anava calsant lo joc 
caminant mo l t poc a poc 
armat y posat a pun t . 
Los ulis en b lanc regirava 
y mo l t sovint los movia 
a m b un m i r a r que espantava; 
Nanga y adarga portava 
ab que ferós parexla. 

Dotze cavalls cotoners 
anaven allí p rop d'elis 
com a genti is cavallers 
ab ses Nances y broquers 
fent un ball de cascavells. 
Y allí la b r ív ia , y lo drac 
grans, espantables y f o r t s , 
plenes les boques y cap 
de mo l ts cuets t ronadors 
cascú t i ran t tant com sap. 

Sonaven sis mi tgs tabals 
caminant per pols y fancs 
sobre de tres animáis 
de dos en dos m o l t yguals, 
tres negres y altres tres blancs. 
Vest i ts tots de b lanc domas 
ab qué gent i lment trayen 
perois negres ab son pas 
entre.1 blanc, venint detrás 
o quant bé que parexien! 

Avia.y mes tres parells 
de t rompeters com convé, 
vest i ts, les t rompes y ells, 
de domas blancs y vermells 
sonant les vaques mo l t bé, 
Sonaven ab tal concer t , 
com eren tots habi l íss ims, 
que no parex ien, cert , 
t rompetes ab desconcert 
sino c lar ins famosíss ims. 

Després hisqué acompañada 
ab sis o set capellans 
la bandera mes honrada, 
Sancta Eulár ia nomenada, 
ab mol ts c i r is blancs y grans. 
Tras ella los ganfanons 
de les parróquies y Seu, 
vu lgarment d i ts los panons, 
que por ten en professons, 
de unes cedes de mo l t preu. 

Ab l 'orde qual convenía, 
anaven de l 'hospi ta l 
mo l ts minyons ab alegría 
y altres mol ts en compañía , 
tots blancs casi de un ygual . 
Aiguns al cap ab tu rbans , 
altres com a peregr ins 
que eren en t re ells dangans, 
mo l t Neugers y galans 
ab vest i ts de seda f ins. 
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La conf rar ia p r imera , 
que anava devant de tots 
ab gent i l o rd re y f i l a ra , 
tenint-se cascú darrera 
era de cegos devots. 
Portaven un c i r i gros 
dos bómens entre.lis devant, 
y.ls cegos de dos en dos 
tras del c i r i l luminós 
ab sos l lums tots caminant . 

Tras estos v iu que venia 
deis parayres la mulassa, 
morada ab gran bizarr ía 
y ses armes que tenia, 
por tan t una gent i l trassa. 
Sobre de la.squena un mar 
ab Sant Ramón que passava, 
y era cosa de espantar 
veure un minyó sense fa l tar 
quant bé que.I representava. 

Dret de l'ar^ó de la sella 
la c iu ta t de Barcelona, 
Y alia en lo f i d'ella 
Mal lorca gent i l v bella 
ab sa fortaleza bona. 
Y en lo cap de la mulassa 
la to r re de Mont ¡uyc 
p rou qran y no gens escassa 
síDnyalant com ve y passa 
Sant Ramón vexell mo l t r ic. 

Sequía estos donayres 
sa cobla de menestr i ls , 
dos banderes per los ayres 
deis fusters y deis parayres, 
les dos belles y gent i ls . 
Y. ls que les acompanyaven, 
confrares seqons se veu, 
tots atxes blanoues por taven 
Y cer tament ar r ibaven 
a ser f ins a cent y deu. 

Los b lanquers aprés seguien 
ab dotze genti ls salvatges, 
los quals en lo mig duyen 
un lleó a qu i feyen 
b ramar com en los boscatgss. 
Ab sa bandera v jug lars , 
les mans Il iberals y f ranques, 
venien ab mo l t compás 
no fent manco que.ls de tras 
ab trenta o mes atxes blanques. 

Mes los ¡óveíns hor to lans , 
m i ran t per sa honra de veres^ 
tots ab c i r is blancs y grans, 
ses insígnies Imnor tan ts 
ab dues genti ls banderes. 
Mar ine rs y t raginers 
de mar por ten una ñau, 
v in t - i -qua t re atxes o mes, 
ju tg lars y banderes tres 
de genti l color de b lau . 

Los bastatxos aportaven 
Santa Tecla ben ornada, 
ab dos ángeis que li anaven 
al cüstat y acompañaven 
a la Sancta en tal jo rnada. 
Ab la bandera vermella, 
brodades ses armes de or , 
po r tan t per mes maravella 
de cera blanca y mo l t bella 
cent atxes a l rededor. 

Los daguers ab sa bandera, 
tots ab c i r is blancs y bells, 
y.ls garbelladors darrera 
ab son ordre y manera 
deu atxes blanques entre.lls, 
Ni fa l tan los pescadors 
per honr ra r la sancta festa, 
detras deis garbelladors, 
c i r is blancs de dos en dos, 
y deu atxes, cosa honesta. 

Tras ells trenta-y-un m inyó , 
tc ts blancs, enramáis y ab bandes, 
cantant tots en professó, 
y per dar conclus ió 
al cap por ten ses garlandes. 
No menys era de m i ra r 
aprés t renta-y-dos donzelles 
hermoses, blanques sens par, 
sos cabells de par en par 
ab dos garlandes mo l t belles. 

Los esparters ab ju tg lars 
gent i l bandera por taven 
y Sanct Bernardí detrás, 
mes deu atxes, y ab compás 
quat re ceaos que sonaven. 
Aprés d'ells los co r redors , 
bandera y v in t axtxes f ranques, 
y mes los revenedors 
ab Sanct Miquel g lor íós 
a rmot de ses armes blanques. 

Una bandera galant 
V també del sant sa emblema 
ab trenta atxes demomst ran t 
l 'amor que teñen al sanct 
fer en to t gran v suprema. 
Y.ls cordés y flassaders 
v ín t -y-auat re atxes yquals 
y ses dos banderes mes, 
no m i ran t a Linteres 
com a frenes y l iberáis. 

Los boters tras esta lista 
venen ab genti l bandera, 
y un tabernacle de vista 
au.és de Sanct .luán Bapt is ta, 
dotzR atxes de blanca sera. 
Hostalers y t raverners, 
bandera '̂ atxes c inquanta . 
Tras ells los matalasers, 
bandera y s i r is , després 
Sanct Ramón y axes quaran ta . 
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Los caputxers di l igents 
quaranta axtes blanques teñen 
no mostrant-se avars gens 
ans fent tots los comp i imen ts 
ab sa gran bandera venen. 
Les aíxes deis hor to lans 
son sexanta; axi s'enten 
ab dues banderes grans 
por tan t los caps en les mans 
de Sanct Adbon y Semnen, 

Carnicers v in t aíxes belles 
ab bandera van despau; 
y les espazets en lloc d'elles 
por ten per fer maravelles 
cir is blancs y un Sanct Pau, 
Mes los te ix idors de llana 
ab c i r is blancs y bandera, 
y.ls passamaners de gana 
por tan bandera galana 
ab d ivuy t atxes derrera. 

Ja en t ran los tu l ians 
ab bandera y menestr i is 
y dos por tan t en les mans 
sos cassadors gavilans 
Iligats ab cordons o f i l s . 
Portan mes una montanya , 
par la mes fé r t i l del m ó n , 
f l o r i da ab verdura estranya, 
y animáis mol ts de campanya, 
Sanct Jul ia y Sanct Ramón. 

Sinquanta atxes apor taven 
l luminár ia mo l t gent i l 
y cobles moltes lan^aven, 
que alabances declaraven 
del bon Sanct Ramón un m i l -
Aviaven mol ts ocells; 
al fi van quat re donzelles 
pobres, que sacaven ells, 
sexanta f l o r ins mo l t bells 
donant a cascuna d'elles. 

Cal^aters ab sa bandera 
v int-y-quatre atxes por taven 
y un tabernacle da r re ra ; 
cotoners en sa f i lara 
ab ses deu atxes anaven. 

Y les deis assaunadors 
eren v in t -y -qua t re y mes. 
Y deis fadr ins tex idors , 
per honra del sanct g lor iós, 
dotze que anaven després. 

Setze eren cer tament 
les del texidors, dic mestres. 
Mestres de cases crexent 
vint-y-sis honr radament 
por taven d'ells los mes destres. 
Ab un tabernacle bell 
venen los escudallers 
po r tan t Sanct Ramón d ins d'ell 
com passava la mar ell 
ab d ivu i t atxes després. 

Los ollers ab setze venen 
y ab t renta los fe r re rs , 
f laquers y forners mantenen 
atxes, y entorxes ¡a teñen 
per ben gastat y despés. 
Deis fadr ins sastres honrats , 
les atxes sont vint-y-sis; 
y.ls tapiners aplegats 
van tan ben i l luminats 
que merexen algún pr is . 

Ab moltes atxes venien 
los manyans, y un tabernacle 
hon set columnas tenien 
que una penya sostenien 
en mig sens algún obstacle. 
Sobre columnes y penya 
está un roser grat iós 
y segons alli s'ensényan 
si deis rétols fan resenya 
son los sants de preycadós. 

Pux la devoció sustenten 
del roser y an sustentat , 
y ab ses pregarles l 'augmenten, 
entre.Is quals, segons tots senten, 
pot mol Sanct Ramón Sagrat. 
To t assó ciar demost raven 
ios tí tols del rededor 
que.n les columnes estaven 
y les cobles que langaven, 
fetes ab art y p r i m o r . 

Mestres y fadr ins ¡untats 
los sabaters en cadena, 
cent atxes por ten plegats, 
y dos sancts representáis, 
Sanct Esteva y Magdalena. 
Tant pr imeres com derreres 
totes estes confrar ies 
de mo l ts colors y maneras 
por taven genti is bsnderes, 
bells vestits y bizarr ies. 

Les creus yxen de una a una 
de Parróquies y convents, 
y cree cert sens fal ta alguna 
que eran v in t o v ln t y una 
les que v iu ais ulls patents. 
Riques y mo l t curioses 
devisades y mo l t bé, 
a la vista gracioses, 
y eren de les mes hermoses 
la del Carme y la Mercé. 

Cent capeilans que assistien 
en Sancta Mar ia y.I Pi 
devant deis órdens venien, 
y.ls órdens després seguien 
cascú per son ordre en fi. 
Tras estos beneficiats 
ve una reyna mol t d iv ina 
ornada ab vesti ts preciats, 
pedrés, y or de alts qui la ts 
y és la M á r t y r Chater ina. 
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Los descalzos van devant 
del Carme, una t rentena, 
y ab tabernacle elegant 
una sancta van por tan t 
qu.és Chaíer ina de Cena. 

Hermosa per maravella 
ab hábi ts de tafetá, 
plena de riquezas belía^ 
pareixia una estrella, 
tan ornada y genti l va. 

De Sancta Madrona venen 
v in t -y-vuyt f rares o mes; 
dos tabernacles comprenen, 
hu d'esta sancta que teñen, 
l 'a l t re deis seus sancts després. 

Los caputx ins son sexanta. 
Un r ich Sanct Jacintho por ten 
ab tal riqueza que espanta, 
mes ells ab pobreza tanta 
que a fer penitencia exor ten. 

T ren ta -quat re son és ver 
de Sanct Francisco de Paula 
y un tabernacle darrer 
d 'un ríe Sant Vicent Ferrer 
sobre una gent i l taula. 

Vint-y-s inc la T r i n i t a t 
ab tabernacle r iqu iss im 
y en ell estava posat 
Sainct An íhon ino , pre la t , 
de Florént ia sanctíssim. 

Sinquanta de la Mercé 
po r tan t la Reyna del Cel, 
y un Sanct Ramón també 
donant - ios , segons conve, 
l 'ábit que por tan ab zel. 

Del Carme setanta son 
de Sant Agustí altres tants 
deis quals j un t s m o l t bé.s compon 
en honr ra de Sant Ramón, 
professó grans ent re grans, 

Los Agust ins v iu que anaven 
ab Sanct Agustí y Thomás, 
y.ls del Carme aportaven 
de l 'hábi t que professaven 
la h is tor ia un poc atrás, 

Tots estos y.ls sobredi ts 
ab acapa y re l iqu iar is , 
y veres creus revestits 
venien mol ts amani ts 
ab lo mi l lor deis a rmar i s . 

Cent de Sancta Chatar ina 
de Sanct Francesc altres tants, 
ab germandat sens moyna 
•fan una most ra d iv ina , 
mos t ran t l 'amor deis dos sants, 

En tabernacle famós 
ais sancts patrons apor taven: 
la hu Sanct Francesc g lor iós, 
l 'a l tre Sanct Domingo, y.ls dos 
les mans com amics se daven. 

La iglesia los dos sustenten 
y ais peus teñen un drach gran 
ab mc l t s caps que representen 
ais hereígss que inventen 
mi l maldats y uni ts may van. 

A estos po r ten Iligats 
los dos sancts, tots ab cadenes, 
y bax de sos peus postrats 
pux los an an iqu i lá is 
y e n l ' i n fe rn passen llurs penes. 

Quaranta minyons t r ia ts , 
mo l t gent i ls y de p r i m o r , 
ben r icament adornats , 
tots vestits y devisats 
de tela de plata y de or. 

Com patges del sant anaven 
ab crianga desbr igats, 
y tots atxes aportaven 
blanques, ab qué accmpañaven 
al sant, y ben ordenats. 

Mes de dos-cents rEcíors venisn, 
t renta canonges y abats. 
Riques capes tots tenien 
que ab la seda y or Huyen 
ab qué anaven mo l t honr ra ts . 

V in t -y -quat re capellans 
ab capes blanques y belles, 
dotze com ápostols sants 
y tots ells ab c i r is grans 
que parexen dotze estrelles. 

En est lloc honr ra t anava 
lo tabernacle ma¡or 
ahont Sant Ramón estava 
hermosíss im qu.spantava 
y era al f i un matex or . 

La riqueza que tenia 
ningú !a sap preciar 
perqué, cert , preu no tenia 
ab tant or y pedrería 
que pareix pesa un qu in ta r . 

Vint-y-sis reys allí venen 
cascú ab corona real , 
los quals en ai;ó convenen 
que tots ells antorches teñen 
ab vestit mo l t p r i nc ipa l . 

Dos-centes vares també 
en la professó y avia, 
totes elles com convé 
repart idas y mo l t bé 
entre tanta comf ra r i a . 
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Tras tots estos ánimos 
va.! compte de Savalla, 
Don Bernat de Boxadors, 
l 'estandarí por ta g lor iós 
de Sanct Ramón en la má. 
Lo fill al pare ajudava 
en una tan sancta cosa, 
cada qual vestrt anava 
ab qué la festa honrrava 
de seda blanca y preciosa. 

Tanta música avia 
per tota la professó, 
que un paradi's pareixia 
y mes sa cobla tenia 
de ju tg lars cada cantó. 
Al qual só sovint ballava 
l 'águila gal lardament, 
pux aquel! que la por tava 
águila ser demostrava 
en danzar tan dest rament . 

I a la fi ve lo eos sanct 
al qua! vuyt f rares por taven 
del mateix o rde t r i un fan t , 
y al tres vuy t allí esperant 
quant los p r imers se cansaven. 
Tots setze vesti ts están 
ab casulles cur ioses; 
to ts pr inc ipá is los que van 
di txosos que alcangat an 
por tar joyes tant di txoses. 

V¡nt-y-5inc f rares seguien 
també de predicadors 
y ab atxes blanques venien 
que al rededor assistien 
acompanyant lo sant eos. 
Lo tálem sobre.I eos sanct 
por taven sinc consellers 
y lo V i r rey , tots hon r ran t 
a Sant Ramón, desi jant 
seguir- lo en lo cel després. 

Sis bisbes van revesti ts 
tots jun ts de pont i f i ca l 
tras del tá lem, tots un i ts , 
en l lágrimes de r r i t i t s 
ab devoció co rd ia l . 
Lo de Lleyda y de Barcelona, 
de V ic , Solsona, y Urgell, • 
enmi tg lo de Tar ragona, 
archebisbe honr ra t y vell. 

Los jutges de la Audiencia 
tras ells anaven dar re rs , 
ab gran honr ra y reverencia. 
També féyan assisténtia. 
Cavallers y mercaders 
atxes blanques apor taven. 
cree dos-centes-y-sinquanta 
ab qué.I sanct g lor iós honraven 
y d'ell per p remi esperaven 
alcangar la glor ia saneta. 

Tots, f rares y capellans, 
eir is blancs allí tenien 
a gasto deis c iutadans 
que com Il iberals y grans 
per lo seu sant despenien. 
Sent ¡a a vista de la mar , 
allá prop Sancta Mar ia , 
lo eos sant qu.és pot m i ra r 
comenta de desparar 
tota aquella artJlleria. 

Parexia se n'entrava 
aquesta noble c iu ta t 
y tal devot ió eausava 
que a l lágrimas ineitava 
a qu i no v iu descuydat. 
Era tanta al f i la geni 
no cabia pels carrers, 
y alguns d ihuen , segons sent, 
que eran cent m i l , y és patent 
que.y eren mol ts forasters . 

Parexien los carrers 
en la ni t un día c iar 
ab tants l lums y l lumeners, 
llanternes y candelers, 
graelles y fochs sens par. 
Y les l lums que ja por taven 
en la professó eren tais 
que al mateix sol obscuraven, 
la ni t en dia tornaven 
sent tantes y p r inc ipá is . 

Aquelles empaÜades 
tant grans y tant curioses 
de draps f ins , cedes tríades 
¡amay vistes ni posades, 
tantes n i tant precioses. 
Puix moltes parts y avia 
que bastaven al mes al t 
de la casa ab b isar r ia , 
que paret no.s parexia, 
ans semblava un f in esmalt . 

¿Mes qui podrá ben ccmp ta r 
les rares invent ions 
de retaules tant sens par t , 
les fons, les aigues y.I mar , 
y a cada pas sancts Ramons? 
Las imatges y f igures, 
los paradors de or y plata, 
tantes f lo rs y farandures 
que ab los l lums a les obseures 
par qu.lls ulls vos arrebata. 

Que t i r s , esclaf i ts y t rons 
de arcabusos y cuets, 
pux f lns al mes chics minyons 
cerquen ses Inveneions 
t i ran t ab canyes y ossets. 
Pero en lo carrer Condal 
de tots se'n por ten la f l o r , 
pux feren al natura l 
a Sanet Ramón sens ygual 
ab mo l t s ingular p r i m o r . 
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Allí com lo mar passava, 
com estava predlcant , 
y com al rey confessava, 
y mes com l 'ábit donava 
de la Mercé to t galant. 

Dir ¡o to t lo que passava 
en estes festes o festa 
ni.u sabría ni .u podrá 
d i r a igú, ans se perdrá 
volent compta r tanta gesta. 

Donchs perdone, senyor meu, 
si a cas me só descuydat, 
o só estat mes liare que b reu ; 
A lo menos per menspreu 
és cerct que res no he dexat. 

Jo cree mo l t prest exirá 
un Ilibre de tot cump l i t . 
La professó comenta 
a la una hora y acaba 
a onze de m i ia n i t . 

LA PASTORETA/VERTIDA A LA/CONVERSIÓ DE LA MADALENA./EN BARCELONA PER ANTONl LA-

CAVALLERIA./EN LO CARRER DE LLIBRATERIA. ANY 1672. 

Madalena galana 
de noble y alt valor, 
podeu estar ufana 
robant de Déu lo cor : 
que Tamor desbarata 
de Babylónia ingrata 
que sumergeix y mata 
t r i bu ta r i s de amor . 

En un venturos día 
del mes de abr i l hermós, 
ab gran goig y alegría 
dexáreu de ser vos. 
Pe run sermó que ohíreu 
y en ell tant advert í reu 
los anys que vos d o r m i r e u 
en vostra perd ic ió . 

Qu i a vos m i r a , zagala, 
feliz será y d i txós , 
no per la vostra cara 
ni . I vostre cor hermós, 
sí per una jornada 
que en Bethánia ocupada 
de Chr is to enamorada 
fó reu uni ts los dos. 

Rosa fonch y mosqueta, 
viola y blanch jazmí, 
la sapiencia df iscreta 
que os pogué conver t i r 
coneíxent lo que anáreu 
y posada estáreu 
en los ídols que amáreu 
de amor fals y fingit. 

Phi lomena cantava 
ab var ietat de chors, 
y la palma e us donava 
ab qua t re mi l I lahors; 
y lo cel a vos canta 
ab armen ia tanta 
y grades de garganta 
vos laurea de honor . 

Entre clavells y l l l r is 
de agots, y en lo ¡ardí 
la sanch que fonch suada 
rendida e us féu d o r m i r . 
Que d i rá la tr istesa, 
la pena tan estesa 
per vostra gran f inesa 
que poguéreu sent i r ! 

Quan tota enagenada 
ab mengua y sens va lor , 
seguint la vida errada 
y o fe r in t vost re honor , 
cor réreu las cor t inas 
per fer peregrines 
penitencies tan f ines 
de ardent íss im amor . 

Quan vostre amant estava 
per tots posat en creu, 
també e us cruci f icava 
la pena a vos; be.s creu 
segons tants, abrassada 
ais peus de la sagrada 
creu de sa sanch banyada 
que tanta par t vos féu. 

Quant tant apressurada 
antes que hisqués lo sol, 
la prenda tan amada 
cercáreu en un hor t , 
y al sepulcre plorosa 
sentida y do lorosa, 
de una visió hermosa 
t inguéreu gran conor t . 

Plena de fortalesa 
vos váreu re t i rar , 
ab los genolls en tér ra , 
de llágrímes un mar , 
fug in t per les cavernes, 
los ulls escampant perles; 
vestida de armes fermes 
per la g lor ia alcani^ar. 
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Com éreu guardiana 
de vostre f o r t cercat, 
de enganys vos despertáreu 
vós t ron cor l last imat, 
dexant las mundanosas 
veredas tempestuosas, 
prenent las dele i tosas 
del bé mes acercat. 

A vos, una pastora 
que teniu lo cor seu, 
prega que un pun t ni hora 
d'ella no.US o lv ideu , 
tenint gran confíian^a 
que I i fareu íerman^a 
fent caure la balanga 
quant muyra en favor seu. 
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COBLES DE LA GLO/RIOSA SANTA MADALENA, AB LES SET/DOLORS DE LA VERGE MARIA./ES^ 
TAMPATTAMPAT EN BARCELONA, EN CASA DE JACINTO ANDREU, AL CAR-/RER DE SANT DOMIN­

GO, ANY 1673. 

De Jesús sou tan amada, 
Magdalena reverent, 
que ésser de tots lloada 
merexeu degudament . 

Lo gran Déu vos ha retrata 
de tota la perd ic ió 
fe r in t - ab la sageta 
de vera con t r i cc ió , 
y quant vos agüé nafrada 
conexéreu c la rament 
que estáveu apartada 
de Jesús omn ipo ten t . 

Quant hoys la veu d iv ina 
p r o m p t a m e n t la n'obehís 
desi t jant la medic ina 
del metge de Paradís, 
!a qual vos fonch atorgada 
per aquell ben ingnament , 
per aquell benignament , 
com ploras vostra errada 
com a vera peni tent . 

Corregués ab confiani;a 
a la fon t de car i ta t 
ten in t ferma esperanza 
que.US aur ie p letat 
lo bon Jesús, qu i lia mi rada 
la f e vostra tan ardent , 
veent-vos a t r ibu lada 
aconsola-us humÜment . 

Qui pot d i r lo que gustáveu 
sobreJs peus del Redemptor, 
com p lorant los h¡ rentáreu 
ab l láqrimes de do lo r , 
y ab los cabells exugáreu 
aquella cara excelent, 
hoc y mes lo paci f icáreu 
quant l 'untáreu ab l 'ungüent. 

A Jesús fonch agradable 
vostres do lors y p lo rar , 
com vos dix ab veu afable 
no volguésseu mes pecar, 
puix vos era perdonada 
vostra culpa l largament, 
mans y peus estant postrada 
adorant - lo humi lmen t , 

Lo phariseu m u r m u r a n t 
con t raJ rey celest ial , 
com a vos ell demostrava 
amor de tant gran senyal. 
Mes labondat in f in i ta 
conegué aquí b reument 
la pensa de aquell malvada 
exal^ant-vos a l tament . 

Puix a Déu fos conver t ida 
may aquell desamparas 
ans bé ell fó reu unida 
que lo món to t menyspreás, 
y estáveu t rans formada 
ab Jesús per rectament, 
que ésser de aquell apartada 
vos ere cruel t u rmen t . 

Devota contempla t iva 
vos a feta lo Redemptor 
rentant-vos ab avgua viva 
de la sua fon t d 'amor ; 
y restas tan pur i f i cada 
en aquell sanct lavament 
que restáreu inf iamada 
ab sa amor per fectament . 

Vos servís a la gran Peyna 
ab son fil l lo rey del cel . 
Seguint aquella doc t r ina 
qu.és mes dol^a que la mel , 
tal dexebla fou estada 
qu.és pot d i r per fec tament 
fou la mes assenyalada 
sancta de mon testament. 
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XJTX Com mor í lo Redemptor 
\ ^ vostres dolors foren grans. 

* —[ Tenin t - l i vos ver amor 
r\\ sobre tots los chr is t ians, 
^ vos estáveu tan clavada 
L J ab Jesús omn ipo ten t , 
( ^ tenint la creu abracada 

hont penjave l ' innocent. 

CO Aprés m o r t Jesús tres dies 
^_J may cessáreu vostres p lo rs , 
fy) supl icant a les Maries 

, 1 que untassen lo seu cors; 
( ^ y com fóreu arr ibada 
^ ^ ^ al por ta l del moniment: , 

la do lo r -fonch augmentada 
CO mtrobás aquell absent. 

Bé.us mostrave amor de pare 
Jesús com resuscitá 
aprés de la sua mare 
ans que a tots vos acensóla 
com B filia est imada 
que.US amava carna lment . 
De agó fos pr iv i legiada 
sobre to ts s ingu larment . 

Vos sentís gran alegría 
co mJesús vos nomená. 
Oynt la veu de María 
to t lo cors vos a l te ra ; 
conegués la veu sagrada 
que.US parlava mansament , 
ais seus peus fóreu postrada 
llangant-vos p ro fundamen t . 

Corregués ab alegría 
a la Verge recomptar : 
cer tament , Verge María, 
Jesús és resuscitat, 
y respongué glor iosa 
ella a vos h u m í l m e n t : 
gloría sía donada 
al meu fil l omn ipo ten t . 

Los jueus ab gran mal ic ia , 
o plens de in iqu i ta ts , 
prengueren la Magdalena 
hoc y tots los seus amats 
méten-los en una barca, 
no.y ha ha vela, ní ha r e m , 
lo bon Jesús quí.n vol ia 
portas a bon salvament. 

Ar r ibada en Marsella, 
predicas la sancta lley, 
convert ís per maravella 
la regina y lo rey. 
De la fe immacu lada 
los donas tal sent iment 
que manaren fósseu honrada 
y guardada f e rmamen t . 

Merexeu por tar corona 
per los vostres grans afanys 
que passá vostra persona 
en lo desert per t renta anys; 
y restáreu despullada 
per gran temps sens vest iment , 
sois de cabells abr igada, 
vostra carn honestament. 

Lo menjar de cascún dia 
da l t del cel vos és por ta t 
que de allá v ó j t ramet ia 
Jesús vostre espós amat ; 
y estáveu tan confor tada 
d 'un tal past cump l idamen t , 
sí bé.ns éreu apartada 
de Jesús co rpora lment . 

Los sancts ángel s se a legra ven 
en vos, santa en lo m ó n , 
com a vos ells exalcaven 
set hores de cascun ¡o rn ; 
y ar r ibada la ¡ornada 
del vostre ssncí passament 
per aquells fos presentada 
davant Déu omn ipo ten t . 

Puix de Jesús sou tan amada, 
Magdalena reverent, 
siau la nostra advocada 
devant Déu omn ipo ten t . 

Les set dolors de la Verge Mar ia . 

Vos passau per la vía 
deis set goigs me feu Itahors, 
contempiau que entre dolors 
no és tal com és la mia. 

La p r imera que sentí 
tot devoí allá al temple 
car Jesús mon fill po r t í 
aquell o f f e r i r al temple. 
Simeón dix que sería 
ccl íel l de grans t r i s to rs , 

Contempiau que entre dolors 
no és tal com és la mía. 

La segona reduptant 
de Herodes la cruel sentencia, 
car mon fil l aní po r tan t 
al desert fent aran abséncia 
en Egipte que fugia 
c i rcuydada de temors. 

Contempiau que entre dolors 
no és tal com és la mía. 

La tercera bé mes greu 
quant perdí mon fi l l tres dies, 
no sabent com ní a hont 
grans foren les penes míes 
pensant la ni t com lo dia 
a Joseph faent c lamors. 
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Contempiau que entre dolors 
no és tal com és la mía: 

La quarta bé mes greu, 
de Juan la embaxada, 

Mon fíll han ¡ut¡at a m o r t , 
mor t cruel sentenciada, 
encontn" l -ne com venia 
ab la creu en t re t raydors . 

Contempiau que entre dolcrs 
no és tal com és la mía. 

La cinquena bé mes greu. 
Mans y peus tan clavellades, 
v iu m o n fil l posar en creu 
en t re gents acelerades. 

Penava de set, mor ía 
al t en la c reu, penjant per nos. 

Contempiau que entre dolors 
no és tal co mes la mía. 

La sisena devallá de la creu 
ailá hont m o r t penjava, 

En nos bracos fonch posat, 
que mi ran t lo contemplava 
recordan t -me que tenia 
fil l humi l l , rey de los senyors. 

Contempiau que entre dolors 
no és tal com és la mía. , 

La setena me és tu rmen t 
que de m o r t me to rmentave . 

Per met re ' l mon imen t 
de mos brai^os lo 'm l levaren; 
V jo , perdent ta l company ia , 
l leví 'm de aquí ab p lo rs . 

Contempiau que entre dotors 

no és tal com és la mía. 

Per 90 vullau contemplar 

en m i , t r is te , do lo r i da , 

per a descansar ma v ida. 
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COBUAS ARA/NOVAMENT FESTA5 AL D I V I N O A L 7 A N I M A DEVOTA, AL «TO D'EN/COMBELLES»/ 
COMPOSTES PER JOAN TORRES./AMB LLICÉNCIA DE L'ORDINARI, EN BARCELONA, EN LA ESTAM­

PA DE M A / T H E V A T , ADMINISTRADA PER MARTÍ GELABE^RT, ANY 1676. 

Án ima devota, 
si al cel vols anar, 
ara ve la quaresma, 

mes ayl 
ves-te a confessar. 

Deiya la boll icia 
y lo desfre^ar, 
que tot és ma l i c ia , 
y esca de pecar. 

Vés-te'n a la iglesia 
a ton Déu orar , 

puis ve la quaresma, 
mes ay! 
vés-te a confessar. 

En lo bailar no penses, 
qu.és to t ücasió 
de a Déu fer ofensas 
y ta perd ic ió , 
mo l t y pots tu perdre 
si vas a bailar, 

puis ve la quaresma, 
mes ayl 
vés-te a confessar. 

No sufres que bailen 
ta fi l ia V mul ler , 
que estígan en casa 
fahent son afer; 
que.n plat;a y carrer 
res no.s pot guanyar 

puis vé la quaresma, 
mes ay! 
vés-te a confessar. 

A Betiem se'n va jen, 
o a Sant Joseph, 
a Sant Aaustí , 
o a Sant Francesch, 
que allí Déu se amostra 
patent en lo a l tar , 
puis ve la quaresma, 
mes ay! 
vés-te a confessar. 

Allí tens lo cel 
V tota la g lo r ia , 
deixa tants Decats, 
y tanta banor ia . 
reté en ta memor ia 
de may no pecar, 
puis ve la quaresma, 
mes ayl 
vés-te a confessar. 
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Lo que auras guanyat 
ab tas bestiesas, 
que.t serás cansat 
ab exas desfreces. 
Defxa estas fadesas 
que.t poran costar, 

puis ve la quaresma, 
mes ay! 
vés-le a confessar. 

L' ivern és mo l t f o r t 
y de gran c rue l ta í , 
prest te pot haver m o r t 
un mal de costat. 
Prest pots ser damnat 
y a l ' in fern anar, 

puis ve la quaresma, 
mes ay! 
vés-te a confessar. 

Prega a l 'Etern Pare 
que,ns perdone a to ts , 
y a la Verge Mare 
per tots sos devots. 
Ofere ix- l i tots vots, 
gemechs y p lo rar , 

puis ve la quaresma, 
mes ay! 
vés-te a confessar. 

En un racó.t poses 
del temple de Déu, 
que quant mes te amagues 
mo l t mi l lor te veu. 
Demana a ton Déu 
que,t vulla salvar, 

puis ve la quaresma, 
mes ay! 
vés-te a confessar. 

La honra y pots perdre 
de filia y mul ler 
que portan- la a véndrer 
ballant al carrer . 
Farás ton afer 
fent- la en casa estar, 

puis ve la quaresma, 
mes ay! 
vés-te a confessar. 

No.v aura ningú 
que allí la't persigue, 
pussogues l¡ fassa 
nl. l peu l¡ calslque, 
ni alqú que.t dígue 
mire- la qual va, 

puis ve la quaresma, 
mes ayl 
vés-te a confessar. 

Guarda ' t del d iab le 
V de sos paranys, 
bésties d 'un estable 
procura 'ns mi l donys 
y tres mi l afanys 
sense descansar, 

puis ve la quaresma, 
mes ayl 
vés-te a confessar. 

Ves-te'n a la iglesia 
y fes o rac ió ; 
p lora tos pecats 
ab con t r i c ió . 
Perdó a Déu demana 
de tant pecar, 

puis ve la quaresma, 
mes ayl 
vés-te a confessar. 

Allí t indrás sons 
casi celestials, 
h imnes y cansons 
par que angel icals, 
remeys pr inc ipáis 
per a Déu amar , 

puis ve la quaresma, 
mes ay! 
vés-te a confessar. 

Que cansons del cel 
mouhen l 'esperi t , 
V un santíssim zel , 
fent - lo cor con t r i t 
dóna-l í en convi t 
lo pa de l 'a l tar, 

puis ve la quaresma, 
mes ay! 
vés-le a confessar. 

Allí no.y ha mor t s , 
ni parsel i taís, 
nyerros, ni cadells, 
ni enemistá is. 
No.y ha desbarats 
com en lo bailar, 

puis ve la quaresma, 
mes ay! 
vés-te a confessar. 

Lo mi l lor que pots 
fe r per no e r ra r , 
que te'n vajas tost 
de véurer bailar. 
Máscara no et fassas, 
qu.és Déu anu¡ar, 

puis ve la quaresma, 
mes ay? 
vés-te a confessar. 
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A la iglesia vajas 
per a o í r sermons, 
o i r missa y of ic is 
y fes confessions 
dexant de rahons 
y de disfrazar, 

puis ve la quaresma, 
mes ay! 
vés-te a confessar. 

Per mes te aparega 
aspra la v i r t u t , 
és mo l t mes suau 
que ta ¡nquietut . 
És temps de salut 
lo del de junar , 

puis ve la quaresma, 
mes ay! 
ves-te a confessar. 

Per ta salut t r ia 
un bon confessor, 
tos pecats li f ia 
üb mo l t con t r i t cor. 
La absolució 
p rocura ' t fer donar , 

puis ve la quaresma, 
mes ay! 
vés-te a confessar. 

Las apople j ías 
james dany f a ran , 
en tots estos dias 
qu.es de junaran , 
perqué.I cel s'i gunya 
en lo poch men ja r , 

puts ve la quaresma, 
mes ayl 
vés-te a confessar. 

De la iglesia santa 
procura. I t resor, 
qu.és la bulla santa 
que no.s paga ab or. 
Tantas indulgencias 
procura guanyar, 

puis ve la quaresma, 
mes ayl 
vés-te a confessar. 

Dexa.ls pasticers 
y los bodegons, 
man ja r b lanch, ta ron jas , 
y los canyellons 
que to t son t ions 
per a l ' in fern anar, 

puis ve la quaresma, 
mes ay! 
vés-te a confessar. 

Lo temps de abst inencia 
és de mes salut , 
mes lo eos conserva 
ab ma jo r v i r t u t . 
Lo temps de qu ie tu t 
has de p rocura r , 
puis la quaresma, 
mes ay! 
vés-te a confessar. 

Dexa.l correr Amp ie 
y pren mon consell: 
guarda' t del d iab le 
y sa mala grey 
per a ton remey 
si al cel vos anar, 
puis ve la quaresma, 
mes ayl 
vés-te a confessar. 

A LA/FAMOSA/VICTÓRIA QUE HAN/ALCANSADA DELS ENEMICHS, LOS/TÉRCIOS DE INFANTERÍA 
Y CAVALLERIA CATALANA Y/FRANCESA EN LO SITI DE TARRAGONA A / 1 0 DE JUNY, ANY 1 6 4 1 . / 
COMPOST PER MAGÍ RAMÓN, SOLDAT EN CONSTANTf. EN BARCELONA, EN LA ESTAMPA DE JAU-

M E ROMEU, DEVANT SANT JAUME, ANY 1641 . 

Jesús, Maria. 
Romans. 

Rompa la fama ab sos ecos 
de l 'element que és ma jo r , 
d i la tadíss ims espays 
y escampe'ls per tot lo món . 

Aquella c iutat que un temps 
lleys d i s t r i bu í a t o tom, 
imper i enseña a las térras, 
si las góticas lleys no. 

La que ab nom de Tarragona 
a España doné son n o m , 
ingrata ¡a a tantas dichas, 
infel a nom tan g lor iós, 

Després que admeté en si propia 
cavall de Troya t raydor , 
los enganys tots de un Ulisses, 
los enredos de un Sinon. 

r 
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La que preñada de engañs 
de Eulár ia lo gran pendo 
volgué entregar enemiga 
al castellá enrededor. 

La que demaná vitual las, 
b ia t , bescuyt y inunic ions 
a la Insigne Barcelona 
que las dona ab gran amor . 

La que demaná d iners , 
com a Judas engaños, 
per entregar tot lo Camp, 
y al pobre Pr incipat tot . 

La que t ingué al conseller 
en conf l ic te tant penós 
que reputa lo m o r i r 
deis mals per lo mal menor. 

En s i , la que ha sustentar 
tant cont ra r e p u t a d o 
lo exérci t deis castellans 
y sas falsas op in ions. 

Sercada per mar y tér ra 
de exércits cast igadors, 
per generáis dos franceses, 
tota la g lor ia del m ó n . 

Lo archebisbe de Bordeus^ 
neptuno del mar veloz, 
que ab s inquanta vaxells guarda 
de Tarragona lo en to rn , 

y lo mons iu r de la Mota , 
que en térra és tan g lor iós 
que és poch valor lo de Or lando 
y el de Reynaldos és poch. 

Lo exérc i t , donchs, que en la térra 
és de catalans compost 
y de francesos, está 
de Tarragona m o l t p rop . 

A la llarga han si t iat 
a la c iu ta t , que no pot 
l larch temps sustentar lo sit i 
perqué la aprétan per to t . 

Ya ab váries escaramuzas 
lo cátala valeres 
venja in ju r ias a sa pa t r ia , 
y causa g lor ia a son n o m . 

Y ja lo francés insigne 
ab grans trabas e invencions 
desuella a sos enemichs 
y at rev i t los descompon. 

Dilluns que con tam a deu 
de j u ñ , dia tant gustos 
de m i l sis-cents quaran ta -hu , 
est iga'm atent lo m ó n . > 

Axia fals lo enemich 
a fer fe r ra t ja ab temor 
de las emboscadas nostras 
perqué lo general no d o r m . 

Aprés de haver ohTt la missa 
las espias de l 'entorn 
"fan seña que lo enemich 
marcha a Tamar i t veloz. 

Lo Terc io de Barcelona 
y lo de la Diputació 
acudiren a acometre 
ab in t rép ido valor. 

Ya lo iMustre Diputat 
qu.és general de gran cor 
adverteix a sos soldats 
ia g lor ia de sa nació. 

Aquí lo gran conseller 
an ima ais seus ab rahons, 
dona exemple ais capitans 
y imi ta ab obras a tots. 

Entre lo espay del Callar 
a Tamar i t f ou lo cop 
de la matanza mes brava 
y de la ma jo r facció. 

Lo gran mussur de la M o t a , 
volent ser p r imer en to t , 
ve a ser lo b lanch de las balas 
per son Rey y son señor. 

Aquí los valents francesos 
movent los galiarts b r idons , 
destres en escaramuzas 
pr ivan de la vida a mo l t s ; 

a mol ts r ompan y atropel lan 
los cavalls, im i tadors 
en la braveza a sos amos 
y en lo ser valents ais lleons. 

Derrotan la cavalleria 
de l 'enemich, que no pot 
un pam de térra avansar, 
antes ne va perdent mo l t s . 

Aquí don Josef Dardena, 
deis cavalls governador, 
ordena, mana y disposa 
sos insignes esquadrons. 

Aqu í fa m i l maravellas 
lo que és g lor ia de Pinos, 
don Antón Meca, també 
Guiamet y los dos Sayols. 

Lo il-lustríssim d ipu ta t 
ab Fr, Diego Boxadors, 
ab don Josef Margar i t , 
Mar te de nostra nació. 
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Dos Semmanats, dos Eril ls, 
An tón de Calders, Torres famós, 
don Antón y don M a r t i n 
un y a l t re Cassador. 

Lo Cointe de Savailá, 
de Sant Vicens lo Baró, 
Ber t ro la , baró també, 
Corbera en Llínás, señor. 

Don Luys de Rajadell, 
Plañera, Paguera, To r t , 
dos Pedrolas, un Duran, 
Cornet j Granol lachs, Rublo. 

Don Francisco de Juñent , 
don Francisco de Copons, 
Geroni y Juan Tamar i t s , 
y don Fererich de Bosch. 

Vi l la lba, Torres, Als ina, 
M a r i , Diego de Vergós, 
Roger, Vi lal longa, Cárcer, 
Reguer, Ycar t , Co r t i ch , Bosch. 

Vives, Ferreres, Henr ich Joan, 
Cornet, don Agustí Guil la, 
Mon fe r ra t , Folcrá, Agulló. 

Descallar, Soler, Felius, 
Argensola, p roveh idor 
de l 'exércit , y entre aquestos 
altres de a l t re tant valor. 

Los enemichs ar remeten 
com a in t rép idos lleons, 
reparant-se los cavalls 
deis infants a l 'esquadró. 

Los catalans y -francesos 
Franca aclaman ab te r ro r , 
¡a és mor ts tota la campaña, 
¡a és rabia, ja tot és foch . 

Lo Terc io de la c iutat 
de Barcelona, famós, 
most ra la ma jo r braveza 
y lo p i t sempre mes f o r t . 

De dos col inas los t rahuen 
ais castellans fan fa r rons , 
que experiéncies de Flandes 
no.u podían fer mi l lor . 

Donan in f in i tas cargas 
a l 'enemjch temeros, 
tant que ni descansar dexan 
ais c r im iná is t ronadors . 

Aquí una bandera r i ndan , 
allá abaten un pendo, 
allí mor un capitá 
y en sa fe abalanzan tots. 

For tuna sempre bo l t s r i a ; 
lo succés deté duptós 
perqué en uns y en altres mi ra 
valor , braveza y thesó. 

Uns se noménan gallinas, 
al tres se cr idan t raydors , 
tots se d ihuen mi l agravis, 
venjar-se intenta t o t o m . 

Per dos parts son aíacats 
los enemichs, y ab te r ror 
los pica lo ga!l insigne 
y to cátala glor jós. 

La t remenda art i l lería 
de Tarragona quan pot 
t i ra balas espantables 
ais catalans esquadrons. 

Ya di l igents se embarazan, 
ya se acóstan f r o n t a f r o n t , 
ya demánan metxa y balas, 
ya ve a fa l ta r mun ic ió , 

Ya cada qual m i ra atent 
de sa sanch obl igac ions, 
empeñs de sa valentía, 
arr ischs de son gran valor. 

Q u i , no obstant que está fe r i t , 
dona entenent orgullos 
que és a l iento pérdrer sanch, 
y que.i cansanci és depor t . 

Y al cap de sis horas grossas, 
ab temor ignomin iós 
se ret i ra lo enemich 
de Tarragona en lo f o r t . 

Aqu í aclamaren v ic tor ia 
los alegres vencedors 
fent señal de recul l i r-se, 
contents de tan gran facc ió. 

La f l o r de L l i r i f rancés, 
las barras de don Ramón 
se exaltaren en banderas 
ab una con fo rme un ió . 

Descansaren del treball 
los beNicós esquadrons, 
donant socorro dob la t 
al de la c iu ta t g lor iós. 

Ja que els castellans fugían, 
lo general ingenios 
mana cul l i r las despullas 
y regonéxer los mor t s . 

Sinch-centes foren los que a CloEo 
t r i bu ta ren ro tx humor , 
vida exalant ent re balas, 
maculant lo f e r ro atrós. 
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Les nafrats que a dar la nova 
fug i ren d 'entre e! r igor 
son un número excessiu, 
y nobles d'ells que n'i a mol ts . 

Los presos també atestigüen 
de la mes alta ocasió 
la fineza de las armas 
deis catalans vencedors. 

De muías, cavalls y matxos 
que per t raginar mi l lor 
lo fer ratge isqueren fora , 
fo ra , d iuhen , mes de vuyt-cents son. 

Derrotat en Tarragona, 
aura causat l lanto y p lors , 
y pcdrá lo tal Botero 
escriure-o a son señor. 

De nosíra par t los nafrats 
a f i rman que son mo l t pochs, 
pero es glor ia en tal succés 
most rar ab nafras lo eos. 

Del Terc io de la c iu ta í , 
sent los que han pc r ía t al coll 
lo gran pes de aquesta guerra, 
tres o quat re tan sois son. 

Y jo entench que los demés, 
ab un valor envejós, 
agüeran pres estas nafras 
sufr idas per sa nació. 

Un soldat de Caramany 
al quan un g lobo de foch 

l i ha rompu t de la una par t 
dents y caxals lo cruel p l o m . 

També están nafrats ent re estos, 
si bé d ihuen que és mo l t poch , 
los dos alférez famosos, 
Josef Cóndor y Fer r io l . 

Nunca fian fa l ta t maravellas 
entre las nostras faccions, 
pues en ella es ver i f ica 
que lo cel és a judador . 

Perqué las balas ardents 
impel'lidas de f u r o r 
a l 'a r r ibar a nosaltres 
sois féyan señal del cop. 

Pus si és assój qu i podrá 
cont rastar nostre valor , 
ni ami lanar ab bravatas 
nóst ron m i l i t a r esforc;? 

Ais sants devem esta hazaña, 
bé que a Déu en p r i m e r l loch, 
que fa assisténcia a veníanlas 
que li tocan, y no poch. 

A Mar ia soberana, 
al gran confessor Ramón, 
a Eulár ia, sol cátala, 
Madrona y demés pat rons. 

Assó és lo que ha succehVt. 
Daré del demés rahó, 
de Constant í , a deu de Juñ, 
lo soldat Magí Ramón. 
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